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וַיַּ֖עַן1
그리고–대답하였다

אִיּ֥וֹב
욥이
H0347

אֶת־
을
H0853

יְהוָ֗ה
여호와를
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
그리고–말하였다
H0559

욥이 여호와께 대답하여 가로되

]ידעת[2
알았다
H3045

)יָדַ֭עְתִּי(
내가–알았다
H3045

כִּי־
왜냐하면

ל כֹ֣
모든–것을
H3605

תּוּכָל֑
당신이–하실–수–있다
H3201

וְלאֹ־
그리고–아니
H3808

יִבָּצֵ֖ר
막히리라
H1219

מִמְּךָ֣
당신–에게서

ה׃ מְזִמָּֽ
계획이
H4209

주께서는 무소불능하시오며 무슨 경영이든지 못 이루실 것이 없는 줄 아오니

י3 מִ֤
누가
H4310

ה  ׀זֶ֨
이
H2088

ים מַעְלִ֥
숨기는–자인가
H5956

ה עֵצָ֗
계획을
H6098

י לִ֫ בְּֽ
없이
H1097

עַת דָ֥
지식
H1847

לָכֵן֣
그러므로

הִגַּ֭דְתִּי
내가–말하였다
H5046

א ֹ֣ וְל
그리고–아니
H3808

ין אָבִ֑
내가–깨달았다
H0995

נִפְלָא֥וֹת
경이로운–일들을
H6381

נִּי מֶּ֗ מִ֝
나–에게서

א ֹ֣ וְל
그리고–아니
H3808

ע׃ אֵדָֽ
내가–알았다
H3045

무지한 말로 이치를 가리우는 자가 누구니이까 내가 스스로 깨달을 수 없는 일을 말하였고 스스로 알 수 없고 헤아리기 어려운 일을 말
하였나이다

ע־4 ׁמַֽ שְֽ
들으라
H8085

נָא֭
제발
H4994

י וְאָנֹכִ֣
그리고–내가
H0595

ר אֲדַבֵּ֑
말하겠다
H1696

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
내가–물어보겠다–너–을
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
그리고–알리라–나–에게
H3045

내가 말하겠사오니 주여 들으시고 내가 주께 묻겠사오니 주여 내게 알게 하옵소서

ׁמַע־5 לְשֵֽ
듣기–로

זֶן אֹ֥
귀로
H0241

יךָ שְׁמַעְתִּ֑
내가–들었다–당신을
H8085

ה וְעַ֝תָּ֗
그리고–이제
H6258

עֵינִ֥י
나–의–눈이

תְךָ׃ רָאָֽ
보았다–당신을
H7200

내가 주께 대하여 귀로 듣기만 하였삽더니 이제는 눈으로 주를 뵈옵나이다

עַל־6
위–에

כֵּ֭ן
그러므로

אֶמְאַס֣
내가–무시하다

וְנִחַמְ֑תִּי
그리고–내가–후회한다
H5162

עַל־
위–에

עָפָ֥ר
먼지와
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
그리고–재
H0665

פ
쉼표

그러므로 내가 스스로 한하고 티끌과 재 가운데서 회개하나이다
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י7 וַיְהִ֗
그리고–되었다
H1961

ר אַחַ֨
후–에

ר דִּבֶּ֧
말쥌하셨다
H1696

יְהוָה֛
여호와가
H3068

אֶת־
을
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
말씀들을
H1697

לֶּה הָאֵ֖
이것들을
H0428

אֶל־
에게
H0413

אִיּ֑וֹב
욥에게
H0347

אמֶר וַיֹּ֨
그리고–말쥌하셨다
H0559

יְהוָ֜ה
여호와가
H3068

אֶל־
에게
H0413

אֱלִיפַז֣
엘리바스에게
H0464

י ימָנִ֗ הַתֵּֽ
데만–사람의
H8489

ה חָרָ֨
타오른다
H2734

י אַפִּ֤
나–의–진노가
H0639

בְךָ֙
너–에게

וּבִשְׁנֵי֣
그리고–두–로
H8147

יךָ רֵעֶ֔
네–친구들–에게
H7453

י כִּ֠
왜냐하면

א ֹ֣ ל
아니
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
너희가–말하였다
H1696

אֵלַי֛
나–에게
H0413

נְכוֹנָה֖
올바른–것을

י כְּעַבְדִּ֥
나–의–종–처럼
H5650

אִיּֽוֹב׃
욥
H0347

여호와께서 욥에게 이 말씀을 하신 후에 데만 사람 엘리바스에게 이르시되 내가 너와 네 두 친구에게 노하나니 이는 너희가 나를 가리
켜 말한 것이 내 종 욥의 말 같이 정당하지 못함이니라

ה8 וְעַתָּ֡
그리고–이제
H6258

קְחֽוּ־
취하라
H3947

לָכֶם֣
너희–를–위하여

ה־ שִׁבְעָֽ
일곱
H7651

פָרִים֩
황소들을
H6499

ה וְשִׁבְעָ֨
그리고–일곱
H7651

ים אֵילִ֜
숙양들을

׀וּלְכ֣וּ 
그리고–가라
H3212

אֶל־
에게
H0413

י עַבְדִּ֣
나–의–종
H5650

אִיּ֗וֹב
욥에게
H0347

וְהַעֲלִיתֶ֤ם
그리고–올리라
H5927

עוֹלָה֙
번제를

ם עַדְכֶ֔ בַּֽ
너희–를–위하여
H1157

וְאִיּ֣וֹב
그리고–욥이
H0347

י עַבְדִּ֔
나–의–종이
H5650

ל יִתְפַּלֵּ֖
기도하리라
H6419

עֲלֵיכֶם֑
너희–위–에

י כִּ֧
왜냐하면

אִם־
참으로

פָּנָי֣ו
그–의–얼굴을
H6440

א אֶשָּׂ֗
내가–높이리라
H5375

י לְבִלְתִּ֞
아니하기–위하여
H1115

עֲשׂ֤וֹת
행하기–위하여

עִמָּכֶם֙
너희–와

ה נְבָלָ֔
어리석은–것을
H5039

י כִּ֠
왜냐하면

א ֹ֣ ל
아니
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
너희가–말하였다
H1696

אֵלַי֛
나–에게
H0413

נְכוֹנָה֖
올바른–것을

י כְּעַבְדִּ֥
나–의–종–처럼
H5650

אִיּֽוֹב׃
욥
H0347

그런즉 너희는 수송아지 일곱과 수양 일곱을 취하여 내 종 욥에게 가서 너희를 위하여 번제를 드리라 내 종 욥이 너희를 위하여 기도
할 것인즉 내가 그를 기쁘게 받으리니 너희의 우매한 대로 너희에게 갚지 아니하리라 이는 너희가 나를 가리켜 말한 것이 내 종 욥의 
말 같이 정당하지 못함이니라

9֩ וַיֵּלְכוּ
그리고–갔다
H3212

ז אֱלִיפַ֨
엘리바스가
H0464

י ימָנִ֜ הַתֵּֽ
데만–사람의
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
그리고–빌닷이
H1085

י הַשּׁוּחִ֗
수아–사람의
H7747

צֹפַר֙
소발이
H6691

י עֲמָתִ֔ הַנַּ֣
나아마–사람의
H5284

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
그리고–행하였다

ר כַּאֲשֶׁ֛
같이

ר דִּבֶּ֥
말쥌하셨다
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
그들–에게
H0413

יְהוָה֑
여호와가
H3068

א וַיִּשָּׂ֥
그리고–높이셨다
H5375

יְהוָה֖
여호와가
H3068

אֶת־
을
H0853

פְּנֵי֥
얼굴을
H6440

אִיּֽוֹב׃
욥의
H0347

이에 데만 사람 엘리바스와 수아 사람 빌닷과 나아마 사람 소발이 가서 여호와께서 자기들에게 명하신 대로 행하니라 여호와께서 욥
을 기쁘게 받으셨더라

וַֽיהוָ֗ה10
그리고–여호와가
H3068

שָׁב֚
돌이켜셨다
H7725

אֶת־
을
H0853

]שבית[
포로를
H7622

)שְׁב֣וּת(
포로를
H7622

אִיּ֔וֹב
욥의
H0347

לְל֖וֹ תְפַּֽ בְּהִֽ
기도하셨을–때에
H6419

בְּעַד֣
위하여
H1157

רֵעֵה֑וּ
그–의–친구들을
H7453

וַיֹּ֧סֶף
그리고–더하셨다
H3254

יְהוָה֛
여호와가
H3068

אֶת־
을
H0853

כָּל־
모든–것을
H3605

ר אֲשֶׁ֥
그것을

לְאִיּ֖וֹב
욥–에게
H0347

לְמִשְׁנֶֽה׃
배로
H4932
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욥이 그 벗들을 위하여 빌매 여호와께서 욥의 곤경을 돌이키시고 욥에게 그전 소유보다 갑절이나 주신지라

או11ּ וַיָּבֹ֣
그리고–왔다
H0935

לָיו אֵ֠
그–에게
H0413

כָּל־
모든
H3605

יו אֶחָ֨
그–의–형제들이
H0251

וְכָל־
그리고–모든
H3605

]אחיתיו[
그–의–자매들이
H0269

יו( )אַחְיוֹתָ֜
그–의–자매들이
H0269

וְכָל־
그리고–모든
H3605

יֹדְעָי֣ו
그를–아는–자들이
H3045

ים לְפָנִ֗
전–에
H6440

וַיֹּאכְל֨וּ
그리고–먹었다
H0398

עִמּ֣וֹ
그–와–함께

֮ לֶחֶם
떡을
H3899

֒ בְּבֵיתוֹ
그–의–집–에서

וַיָּנֻד֤וּ
그리고–동정하였다
H5110

לוֹ֙
그–에게

וַיְנַחֲמ֣וּ
그리고–위로하였다
H5162

אֹת֔וֹ
그를
H0853

עַל֚
위–에

כָּל־
모든
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
악한–것을

אֲשֶׁר־
그것을

יא הֵבִ֥
가져오셨다
H0935

יְהוָה֖
여호와가
H3068

עָלָי֑ו
그–위–에

וַיִּתְּנוּ־
그리고–주었다
H5414

ל֗וֹ
그–에게

אִי֚שׁ
각각이
H0376

קְשִׂיטָה֣
은화–하나씩을
H7192

ת אֶחָ֔
하나의
H0259

ישׁ וְאִ֕
그리고–각각이
H0376

נֶזֶ֥ם
고리를
H5141

זָהָ֖ב
금의
H2091

ד׃ אֶחָֽ
하나의
H0259

ס
쉼표

이에 그의 모든 형제와 자매와 및 전에 알던 자들이 다 와서 그 집에서 그와 함께 식물을 먹고 여호와께서 그에게 내리신 모든 재앙에 
대하여 그를 위하여 슬퍼하며 위로하고 각각 금 한 조각과 금고리 하나씩 주었더라

וַֽיהוָ֗ה12
그리고–여호와가
H3068

בֵּרַ֛ךְ
축복하셨다
H1288

אֶת־
을
H0853

ית אַחֲרִ֥
말년을
H0319

אִיּ֖וֹב
욥의
H0347

מֵרֵאשִׁת֑וֹ
처음–보다
H7225

יְהִי־ וַֽ
그리고–있었다
H1961

ל֡וֹ
그–에게

אַרְבָּעָה֩
십사
H0702

ר עָשָׂ֨
천
H6240

לֶף אֶ֜
천
H0505

אן ֹ֗ צ
양들이
H6629

שֶׁת וְשֵׁ֤
그리고–육
H8337

אֲלָפִים֙
천
H0505

ים גְּמַלִּ֔
낙타들이
H1581

לֶף־ וְאֶֽ
그리고–천
H0505

מֶד צֶ֥
쳐의
H6776

ר בָּקָ֖
소가
H1241

לֶף וְאֶ֥
그리고–천
H0505

אֲתוֹנֽוֹת׃
암나귀들이
H0860

여호와께서 욥의 모년에 복을 주사 처음 복보다 더하게 하시니 그가 양 일만 사천과 약대 육천과 소 일천 겨리와 암나귀 일천을 두었고

יְהִי־13 וַֽ
그리고–있었다
H1961

ל֛וֹ
그–에게

שִׁבְעָ֥נָה
일곱
H7658

בָנִ֖ים
아들이

וְשָׁל֥וֹשׁ
그리고–셋
H7969

בָּנֽוֹת׃
딸들이
H1323

또 아들 일곱과 딸 셋을 낳았으며

א14 וַיִּקְרָ֤
그리고–불렀다
H7121

שֵׁם־
이름을
H8034

אַחַת֙ הָֽ
첫째의
H0259

ה יְמִימָ֔
예미마라고
H3224

ם וְשֵׁ֥
그리고–이름을
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
둘째의
H8145

קְצִיעָה֑
결시아라고
H7103

ם וְשֵׁ֥
그리고–이름을
H8034

ית הַשְּׁלִישִׁ֖
셋째의
H7992

רֶן קֶ֥
케렌
H7163

הַפּֽוּךְ׃
합복이라고
H7163

그가 첫째 딸은 여미마라 이름하였고 둘째 딸은 긋시아라 이름하였고 셋째 딸은 게렌합북이라 이름하였으며

א15 ֹ֨ וְל
그리고–아니
H3808

א נִמְצָ֜
발견되었다
H4672

ים נָשִׁ֥
여인들이
H0802

יָפ֛וֹת
아름다운
H3303

כִּבְנ֥וֹת
딸들–처럼
H1323

אִיּ֖וֹב
욥의
H0347

בְּכָל־
모든–에서
H3605

הָאָרֶ֑ץ
땅의
H0776

ן וַיִּתֵּ֨
그리고–주셨다
H5414

לָהֶ֧ם
그들–에게
H1992

אֲבִיהֶ֛ם
그들–의–아버지가
H0001

נַחֲלָ֖ה
유산을
H5159

בְּת֥וֹךְ
가운데–에
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
그들–의–형제들의
H0251

ס
쉼표

전국 중에 욥의 딸들처럼 아리따운 여자가 없었더라 그 아비가 그들에게 그 오라비처럼 산업을 주었더라
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י16 וַיְחִ֤
그리고–살았다
H2421

אִיּוֹב֙
욥이
H0347

חֲרֵי־ אַֽ
후–에

את ֹ֔ ז
이것
H2063

מֵאָ֥ה
백
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֖
그리고–사십
H0705

שָׁנָה֑
해를
H8141

]וירא[
그리고–보았다
H7200

ה( )וַיִּרְאֶ֗
그리고–보았다
H7200

אֶת־
을
H0853

֙ בָּנָיו
그–의–아들을

וְאֶת־
그리고–을
H0853

בְּנֵי֣
아들의

יו בָנָ֔
그–의–아들의

אַרְבָּעָ֖ה
넷
H0702

דֹּרֽוֹת׃
대를
H1755

그 후에 욥이 일백사십 년을 살며 아들과 손자 사대를 보았고

וַיָּ֣מָת17
그리고–죽었다
H4191

אִיּ֔וֹב
욥이
H0347

ן זָקֵ֖
늘어서
H2205

ע וּשְׂבַ֥
그리고–배부른
H7649

ים׃ יָמִֽ
날들이
H3117

나이 늙고 기한이 차서 죽었더라
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